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Vorderasien selıtens der Kapuziner un Jesulten, besonders VONn Beıirut 1Nr Aaus der armeniıschen un persischen Mıssıon der Dominikaner un
Lazarısten L7e DB Aaus der äaltern und ecuern Indiıens namentlich VOoNn
se1ten der Jesuiten nebst der Oblatenmission Von Geylon ın der Tisch-
vıtrine 19- U  ja  >5 Kapuzinerschriften Aaus Indien und 1ıbet 20° 11 naınter-
ındische der Pariser un syromalarabische der Karmeliter; Iypen
Vo  — der lıterarıschen Tätigkeit der Claversodalität 2 13 Berichte des
Petruswerks un: der Frauenmissionsvereinigung; Zeit- un Flug-schriften des Kındheit-Jesu-Vereins: dıe des Werks der (zlaubens-
verbreitung nebst Priıestermissionsbund un: missionsärztlicher Für-
OrS$! SOWI1e einer graphischen Darstellung der römischen AgentıaFıdes 43 1ypen und Originalwerke AaUuSs der Propagandadruckerei 24°

die Vorläufer der perlodischen Missionspresse In den Jesuıtenbriefen 20152 die Missionszeitschriften verschlıedener Genossenschafiften; 2598
missionswissenschaftftliche Liıteratur Z

Das Zimmer beherbergt dıe Missionspresse Aaus
(‚hina un apan Vıtrıne TE chinesische un: europäische Jesulten-
werke äaltern und euern Datums tfür das Reich der Mitte nebst Über-
setzungen und Neudrucken 27° e OS1- un moderne Schriıften der
KFranzıskaner VoNn Schantung; O7 arlser und Maryknoller Werke Aa Uus
CGhina; N ErzeugNnisse der Lazarıstendruckerei VO  e} Peking 28+ 11
Proben der Steyler Pressetätigkeit mit Handdruckpresse; koreanische
Bucher der Pariser un OUOttilianer; 1n den dre etzten Glasschränken
endlich Japanısche Missionsschriften Aaus Irüherer und Cal  fr  ngerer Zeıt 29

ZuUur Japanischen Gesandtschaft des s<el Ludw18Sotelo 1M re 1013.
Von Leonhard in Rom

Im X11 Bande der Papstgeschichte Pastors behandelt er oder ein  Ya
Vnicht enannter Ver{fasser bzw. Mıtarbeiter die japaniısche Mission unter

Besonders VO  e} Cheikho, wozu syrısche Zeitschrift und arabische
Zheitung (Katalog uüuber 500 Werke).

Speziell chaldäische Produkte VO. BedjJan.
Neben photographischen Aaverıusbriefen u. ttumanırunayam VO

Nobilı, Tembavanıi VO Beschıi, Palmblattschriften VO  j Rossı und anxleden,
jungere 4Aus Bombay, Mangalore, Kalkutta und JIriıchinopoly.Interessante Hochzeitladung auf einem Betelblatt In Tamıil.

e1ls aus dem Jahrhundert.
In mehr als 100 afrıkanischen Sprachen.
Samt seinen eutschen Zweigen un: Abteilungen.Leider fast nıchts VO.  > der akademiıschen Missionsbewegung und

ihren Mıssıonsblättern, weıl s1e nıcht auf Anfragen reaglerten.So aier und Ave Maria ın verschıedenen Sprachen.Aaverbriefe, Lıterae indicae, Letitres edifiantes,
Aachen) andererseıts manches, besonders VO:  — der auslandıschen Literatur.

Darunter freilich 1el NI1C. „Streng‘“ Wiıssenschaftliches (Z. VO:

So Katechismus VO. KRuggierI1, Diaz, Gouvea, Schall USW., Thomas on
Buglıo, Eidıtion VO.  e} Rıcci Uu. dgl

Von Haest Z Verfügung gestellt.
Von Dominikanern, Franziskanern, Jesuiten, Marilanisten un: Steylern,

VO.  } den alteren Buchern als doe Sanctos NO$0OSaASUCONO (aus der Valıgnani-
LESSC VO)  j
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aul un bespricht die Gesandtschafi{it, dıe Date Masamune Fürst VoNn
SIU oder Oxu, Jahre 1613 unter Führung des Franziskaners Ludwig
Sotelo nach Madrıd un Rom sandte, 1n einer Weıse, dıe jeden, der
Kenntnis des OQuellenmater1als hat, beiremden muß Der Anonymus De-
nutzt vorwliegend den 1mM Bande der „Historischen Zeıtschrıit“
schienenen Artiıkel des Japaners Mitsukur1, der wertvolle Nachrichten
AUSs JjJapanıschen Quellen und dem Vatıkanıschen Archıv geschöpft hat,
aber wohl! erkannte, daß die umlaufifenden Berichte einsellig sınd un miıt
Vorsicht gebraucht werden mussen. Wie sagl, etizten die Jesuljten
„alles daran, die Abfahrt der (zesandten hindern; als qlle Anschläge
scheiterten, schriıeben G1E nach eX1Ko., adrıd un.d Rom, indem S1e€ die
Gesandtschaft verdächtigten” Bıschofif Gerqueira schrıebh selbst

Oktober 1613 ın diesem Sinne A den General der Gesellschaft Jesu und
bat ıhn, den aps informieren; wolle auch dem spanıschen Könige
selne Bedenken mitteilen DIie Kolge der 1U  — ın Madrıd un Rom eIN-
geleiteten Aktion WAar, daß weıteste Kreise voreingenommen wurden, der
Gesandtschaft un besonders ıhrem Führer Sotelo mißtrauisch N-
ıbertraten un: 1ın dieser Form ihre Berıichte ers Bis heute haben
die melsten Hıiıstorıker 1Ne€e Prüfung dieser Briıefe un Berichte unier-
lassen und das einmal Urteil einse1lt1ig wıiederholt Mıtsukur
wollte diıesen Fehler vermelden und A den Unterzeichneten mit der
Bıtte heran, i1hm dıe einschlägigen Stücke des Ordensarchivs zeigen.
Leıder mußten WIr ıhm diıeselbe Antwort geben w1e vielen anderen,
daß nämlıch das reiche 1m Kloster Ara (‚oelı bewahrte Archiv mıiıt der
großen Ordensbibliothek, die ın om als dıe drıttgrößte galt, VOo römı1-
schen Pöbel SA eıt der „t1berinischen Republik” vollständig
geplündert und zerstort wurde; Au  b wenige Reste K  K<  onnten in dıe atı-
kanısche Bıbliothek erette werden Daß wertvolle Urkunden ZU  _
Franziskanermission Japans 1m Archiv der Philıppinenprovinz ruhten,
wuliten WI1r damals noch nicht; S1Ee ind ST 1ın den etzten Jahren VON

Laurentius Perez veröffentlicht worden Le1ider hat der Verlasser
Von einer Verwertung dieser Arbeit Abstand g  MM und 1Ur 1in der
Anmerkung aut s1e verwlesen. Daher bheb De1l dem hergehbhrachtenUrteile un g1ıbt e '9 nachdem gesagt Masamune „gedachte sich miıt
Unterstützung der jJapanischen Christen, des spanıschen Königs und des
Papstes un Herrn Von ganz apan emporzuschwingen‘, mıt den Worten:
„5otelo War unklug CNUg, auf den Vorschlag einzugehen, ja ergrıffıhn miıt dem größten Kılfer und sah sich 1m Geiste bereıts als Erzbischof
Vo  —; Japan  :

Man muß bedauern, daß dieses harte Urteil unter dem Namen des
verehrten Papsthistorikers 1ın die Welt ist un Gemeingutder Leser werden droht Bei einer Auflage möge das „Audlatur
et altera BA  pars Ehren kommen und VOT allem die unschone un:
unbewiesene Insınuation der etzten Worte den Von der Kirche
auf den Altar erhobenen Märtyrer getilgt werden.
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Lemmens, De sorte Archivi generalis OrdinIis Fratrum Minorum
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Inzdes Archivo Ibero-Americano.
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